Porownanie tltumaczen Lukasza 10:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 podszediszy obwigzat rany jego polewajac oliwa i winem
interlinearny | Przekfad Textus | posadziwszy za$ go na wiasne zwierze przyprowadzit go
Receptus do karczmy i zadbat o niego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Podszedt wigc 1 obandazowat jego rany, polewajac (je)
dostowny dostowny oliwg i winem,* ** po czym posadzit (go) na swoje
zwierze, zaprowadzit go do gospody 1 zaopiekowat si¢
nim."?
PBPW Przektad Nowy Testament | i podszedlszy obwigzal rany jego polewajac oliwg 1 winem,
dostowny Popowski- posadziwszy za$ go na wlasne bydle poprowadzit go do
Wojciechowski | gospody i zadbat o niego.
TRO Przektad Textus Receptus | 1 podszediszy obwigzat rany jego polewajac oliwg 1 winem
dostowny Oblubienicy posadziwszy za$ go na wlasne zwierze przyprowadzit go
do karczmy i zadbat (0) niego

D Oliwa i wino shuzyly do opatrywania ran, <x>490 10:34</x>L.

2 <x>290 1:6</x>
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